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ORIGINALNi NAVOD K OBSLUZE

Laser pro indikaci stredu vrtaného otvoru DD-ST HCL

Pired uvedenim do provozu si bezpodmine¢né
prectéte navod k obsluze.

Tento navod k obsluze uchovavejte vzdy u pfi-
stroje.

Jinym osobam predavejte pfistroj pouze s na-
vodem k obsluze.
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H Cisla odkazuji na obrazky. Obrazky se nachazeji na
zaGatku navodu k obsluze.

V textu tohoto navodu k obsluze oznaduje "pfistroj" vzdy
laser pro indikaci stfedu vrtaného otvoru DD-ST HCL.

Ovladaci prvky a jednotlivé &asti pfistroje Hi

(D) Tlagitko Zap/Vyp

(2) Laserova jednotka

(3) Aretace adaptéru

(4) Adaptér DD-ST 120 (Ize obdrzet jako pfislusenstvi)

@ Adaptér DD-ST 150-U/160 (Ize obdrzet jako pfislu-
Senstvi)

@ Adaptér DD-HD 30 (Ize obdrzet jako pfislusenstvi)

1 VSeobecné pokyny

1.1 Signalni slova a jejich vyznam
NEBEZPECI

Pouzivad se k upozornéni na bezprostiedni nebezpedi,
které by mohlo vést k tézkému poranéni nebo k imrti.

VYSTRAHA
Pouziva se k upozornéni na potencialné nebezpecnou
situaci, kterd mize vést k tézkym poranénim nebo k umrti.

POZOR

Pouziva se k upozornéni na potencialné nebezpenou
situaci, kterd by mohla vést k lehkym poranénim nebo
k vécnym Skodam.

UPOZORNENI
Pokyny k pouZzivani a ostatni uzite¢né informace.

1.2 Vysvétleni piktogrami a dalSi upozornéni
Vystrazné znacky

Obecné
varovani

Prikazové znacky

Pred
pouzitim si
prectéte
navod
k obsluze.

Symboly

Pristroje Laserové
a baterie se zareni
nesméji
odhazovat Nedivejte se
do do paprsku
komunalniho L
Trida
odpadu. laseru 2
podle
EN 60825-
1:2007
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Na pfistroji

CAUTION

LASER RADIATION - DO NOT
STARE INTO BEAM

620-690nm / 0.95mW max.
GLASS 11 LASER PRODUCT

Vinova délka laserového paprsku 620-690 nm. Za
vy$e uvedenych podminek je prdmémy vystupni vykon
0,95 mW.

Umisténi identifikanich udaja na pfistroji

Typové oznaceni a sériové oznaceni jsou umisténé na
typovém Stitku pristroje. Zapiste si tyto udaje do svého
navodu k obsluze a pfi dotazech adresovanych nasemu
zastoupeni nebo servisnimu oddéleni vzdy uvedte tyto
udaje.

Typ:

Generace: 01

Sériové Eislo:

2.1 Pouzivani v souladu s uréenym tucelem

DD-ST HCL je kfizovy laser, ktery se pouZziva ve spo-
jeni se stojany pro vrtacku DD-HD 30, DD-ST 150-U,
DD-ST 160 a DD-ST 120. Laser pro indikaci stfedu vrta-
ného otvoru, nasazeny na pfislusny stojan pro vrtacku,
umoznuje rychlé a presné uréeni stfedu vrtaného jadro-
vého otvoru. DD-ST HCL spravné indikuje stfed otvoru
i pfi vrtani ikmych otvord.

DD-ST HCL se musi v zavislosti na pouzitém stojanu
pro vrta¢ku a prislusném jadrovém vrtacim stroji Hilti
pouzivat vzdy v kombinaci s jednim z nasledujicich adap-
téra: adaptér DD-HD 30, adaptér DD-ST 150-U/160 nebo
adaptér DD-ST 120.

Magnet integrovany v adaptéru umozruje jednoduchou
montaz a demontaz a upevnuije laser pro indikaci stfedu
vrtaného otvoru na vodici kolejnici stojanu pro vrtacku.
Dodrzujte Udaje o provozu, péci a udrzbé, které jsou
uvedeny v navodu k obsluze.

Pouzivejte pouze origindlni pfisluSenstvi a nastroje firmy
Hilti, abyste predesli nebezpeci poranéni.

Upravy nebo zmény na pfistroji nejsou dovoleny.
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Pristroj a jeho pomocné prostredky mohou byt nebez-
pec¢né, kdyz s nimi nepfiméfené zachazi nevyskoleny
personal, nebo kdyZ se nepouzivaji v souladu s uréenym
ucelem.

2.2 Vlastnosti

Prfistroj je vybaveny kfizovymi laserovymi paprsky s do-
sahem cca 1 m. Dosah zavisi na jasu prostredi.

Pfistroj se po 1 minuté automaticky vypne.

Baterie nelze vyménovat. Pfistroj je dimenzovany na 150
hodin provozu pfi 20 °C/68 °F. Pfi dobé zapnuti 1 min na
otvor tak v zavislosti na teploté prostfedi umozriuje cca 9
000 indikaci.

2.3 Obsah dodavky laseru pro indikaci stfredu
vrtaného otvoru
1 Laserové jednotka
1 Transportni pouzdro
1 Navod k obsluze



3 Prislusenstvi, spotrebni material

UPOZORNENI

Uvedené adaptéry zabezpecuiji spravnou vzdalenost mezi laserem pro indikaci stfedu vrtaného otvoru a pfislusnym

stojanem pro vrtacku.

Oznaceni Kratké oznaceni Popis

Adaptér DD-ST HCL A-120 pro pouziti se stojanem pro vrtacku
DD-ST 120

Adaptér DD-ST HCL A-150/160 pro pouziti se stojanem pro vrtacku
DD-ST 150-U, resp. DD-ST 160

Adaptér DD-ST HCL A-HD30 pro pouziti se stojanem pro vrtacku

DD-HD 30

Bryle pro préaci s laserem PUA 60

ZlepSuiji viditelnost laserového pa-
prsku pfi Spatnych svételnych pod-
minkach.

4 Technické udaje

Technické zmény vyhrazeny!

Dosah ¢ar a praseciku cca im
Presnost ptfi 200mm vzdalenosti od podkladu +1mm
Trida laseru 2

Tloustka Cary pfi 250mm vzdalenosti od podkladu 1...1,5mm
Automatické vypinani cca 1 min
Napajeni 4 8lanky AA
Doba provozu pfi teploté +20 °C cca 150 h

Provozni teplota

-10...+40 °C (+14...+104 °F)

Skladovaci teplota

-20...+60 °C (-4...+140 °F)

Ochrana proti prachu a stfikajici vodé IP 53

podle IEC 60529
Hmotnost laserové jednotky s adaptérem DD-ST 400 g
HCL A-120
Hmotnost laserové jednotky s adaptérem DD-ST HCL 460 g
A-150/160
Hmotnost laserové jednotky s adaptérem DD-ST 5709

HCL A-HD30

Rozméry laserove jednotky s adaptérem DD-ST 120
(DxSxV)

146 mm x 51 mm x 97 mm

Rozméry laserové jednotky s adaptérem DD-ST 150-U/
160 (DxSxV)

158 mm x 52 mm x 99 mm

Rozméry laserové jednotky s adaptérem DD-HD 30
(DxSxV)

215 mm x 99 mm x 112 mm
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5 Bezpecnostni pokyny

Vedle bezpec¢nostnétechnickych pokynli uvedenych
v jednotlivych kapitolach tohoto navodu k obsluze je
nutno vzdy striktné dodrzovat nasledujici ustanoveni.

a) Pristroj a jeho pomocné prostiedky mohou byt
nebezpecéné, kdyz s nimi nepfimérené zachazi
nevyskoleny personal, nebo kdyz se nepouzivaji
v souladu s uréenym ucelem.

b) Pouzivejte pouze originalni pfisluSenstvi a pfi-
davna zafizeni firmy Hilti, abyste predesli nebez-
peci poranéni.

c) Upravy nebo zmény na pistroji nejsou dovoleny.

d) Dodrzujte udaje o provozu, péci a udrzbé, které
jsou uvedeny v navodu k obsluze.

e) Nevyrazujte z ¢innosti zadna bezpecnostni zari-
zeni a neodstranujte informacni a vystrazné ta-
bule.

f) Laserové pristroje nenechavejte v dosahu déti.

g) Zohlednéte vlivy okoli. Nevystavujte pfistroj pu-
sobeni destovych srazek, nepouzivejte ho ve vih-
kém nebo mokrém prostiedi. Nepouzivejte pFi-
stroj tam, kde existuje nebezpecéi pozaru nebo
exploze.

h) Pred pouzitim pfistroj zkontrolujte. Pokud je pFi-
stroj poskozen, svéite jeho opravu servisnimu
stiredisku Hilti.

i) Po narazu nebo pusobeni jiného mechanického
vlivu je nutné zkontrolovat presnost pristroje.

) Kdyz prenasite pristroj z chladného prostiedi do
teplejsiho nebo naopak, méli byste ho nechat pred
pouzitim aklimatizovat.

k) PFi pouziti s adaptéry zajistéte, aby byl pristroj
spravné nasazeny.

)  Aby se zabranilo chybnym mérenim, udrzujte vy-
stupni okénko laseru cisté.

m) Ackoliv je pFistroj konstruovan pro pouzivani v ne-
pfiznivych podminkach na stavenisti, méli byste
s nim zachazet opatrné, podobné jako s jinymi op-
tickymi a elektrickymi pristroji (dalekohled, bryle,
fotoaparat).

n) Prestoze je pfistroj chranény proti vihkosti, pred
ulozenim do transportniho pouzdra jej do sucha
otrete.

0) Nedivejte se pfimo do laserového paprsku.

p) Bryle pro praci s laserem nejsou ochranné bryle
a nechrani oéi pred laserovym zarenim. Bryle se
kvlli omezenému rozeznavani barev nesmi pou-
zivat v silniénim provozu a nenahrazuji slunec¢ni
bryle.

q) Budte pozorni, davejte pozor na to, co délate
a pristupujte k praci s pfistrojem rozumné. P¥i-
stroj nepouzivejte, jste-li unaveni nebo pod vlivem
drog, alkoholu nebo Iéki. Moment nepozornosti pfi
pouZiti pfistroje miize vést k vaznym Urazdm.

5.1 Vhodné vybaveni pracovisté

a) Zaijistéte pracovni oblast a pfri instalaci pristroje
dbejte na to, aby nebyl paprsek namiren proti
jinym osobam, ani proti vam samotnym.
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b) P¥i praci na Zebfiku se vyhybejte nepfirozenému
drzeni téla. Zajistéte si bezpeény postoj a rovno-
vahu po celou dobu prace.

c) Pri indikaci pres sklo nebo jiné pfedméty nebo pfi
pouziti nespravného adaptéru miize dojit ke zkresleni
vysledku.

d) Odraz na sklenénych plochach nebo jinych lesknou-
cich se plochach mlze zkreslovat vysledky.

e) Dbejte na to, aby byl pfistroj spravné upevnény
na vodici kolejnici stojanu pro vrtacku (odstraiite
z vodici kolejnice stojanu pro vrtacku pfip. nedis-
toty, napf. vrtny kal).

f)  PFistroj pouzivejte pouze v definovanych mezich
pouziti.

g) Pokud se v pracovni oblasti pouziva vice laserd,
zajistéte, abyste nezaménili paprsky svého pfi-
stroje s jinymi.

h) Pristroj se nesmi pouzivat v blizkosti Iékarskych pfi-
stroju.

5.2 Elektromagneticka kompatibilita

Ackoli pristroj splfiuje pozadavky pfislusnych smérnic,
nemUGze firma Hilti vyloucit moznost, Ze bude pistroj
ruseny silnym zafenim, coz mlze vést k chybnym opera-
cim.

5.3 Klasifikace laseru pro pristroje tridy
laseru 2/ class Il

V zavislosti na prodejni verzi pfistroj odpovida tfidé la-
seru 2 podle normy IEC60825-3:2007 / EN60825-3:2007
a Class Il podle CFR 21 § 1040 (FDA). Pristroje se
sméji pouzivat bez dalSich ochrannych opatfeni. Oko
je pfi nahodném, kratkodobém pohledu do laserového
zareni chranéno zaviracim reflexem o€niho vi¢ka. Tento
ochranny reflex vicka mohou v8ak negativné ovlivnit 1éky,
alkohol nebo drogy. Presto se nedoporucuje divat se
pfimo do svételného zdroje, tak jako do slunce. Nezamé-
fujte laserovy paprsek proti osobam.

5.4 Elektricka bezpecnost

a) Nedemontujte pristroj za ucelem nabiti baterii.
Baterie tohoto pfistroje jsou dimenzované na celou
dobu jeho Zivotnosti. Pfistroj neni vyrobeny tak, aby
v ném uzivatel mohl vymeénovat baterie.

b) Aby nedochazelo k poskozovani Zivotniho pro-
stiedi, musite se pri likvidaci pfistroje Fidit plat-
nymi mistnimi predpisy. V pfipadé pochybnosti
kontaktujte vyrobce.

c) Nevystavujte baterie nadmérnému teplu a nevha-
zujte je do ohné. Baterie mohou explodovat nebo
muze dojit k uvolnéni toxickych latek.

5.5 Kapaliny

Pfi nespravném pouzivani miize z akumulatoru vytékat
kapalina. Vyhnéte se potfisnéni. Pfi nahodném kon-
taktu oplachnéte postizené misto vodou. Jestlize se
tato kapalina dostane do o¢i, vyplachujte je velkym
mnozstvim vody a obratte se na Iékare. Vytékajici



kapalina muize zpUsobit podrazdéni pokozky nebo popa-
leniny.

6 Uvedeni do provozu

6.1 Montaz a demontaz laseru pro indikaci stredu
vrtaného otvoru H

UPOZORNENI

Adaptéry Ize obdrzet jako prislusenstvi (viz kapitola 3).

1. Zvolte spravny adaptér podle pouzitého stojanu pro
vrtacku.

2. Spojte laserovou jednotku DD-ST HCL s adapté-
rem: Laserovou jednotku nacvaknéte se slySitelnym
cvaknutim na adaptér.

3. Pred pouzitim laseru pro indikaci stfedu vrtaného
otvoru zkontrolujte, zda jsou obé& spony fadné za-
cvaknuté.

Pro sejmuti adaptéru lehce stisknéte spony na obou
stranach a vytahnéte laserovou jednotku z adaptéru.

7 Obsluha

UPOZORNENI
Abyste dosahli maximalni presnosti, promitejte ¢aru na
rovnou plochu.

7.1 Zapnuti laserového paprsku
Stisknéte jednou tlacitko zap/vyp.

7.2 Vypnuti laserového paprsku

V zapnutém stavu stisknéte jednou tlacitko zap/vyp.
UPOZORNENI
Laserova jednotka se po 1 minuté automaticky vypne.

7.3 Upevnéni laseru pro indikaci stfedu vrtaného
otvoru na vrtaci stojan a zapnuti

UPOZORNENI

Pro optimalni pouZziti laseru pro indikaci stfedu vrtaného
otvoru by méla vzdalenost tohoto laseru od podkladu
¢init 20 az 40 cm. Pro upevnéni laseru pro indikaci stfedu
vrtaného otvoru musite pfip. vysunout kolejnici do horni
polohy, resp. sejmout vrtaci korunku upevnénou na na-
fadi (viz ndvod k obsluze naradi).

UPOZORNENI
Zkontrolujte, zda pouzivate adaptér, ktery je vhodny pro
pfislusny stojan pro vrtacku.

1. Nasadte laser pro indikaci stfedu vrtaného otvoru
na vodici kolejnici stojanu pro vrtaCku a zkontro-
lujte, zda rovné doseda (odstrante z vodici kolejnice
stojanu pro vrtacku prip. necistoty, napt. vrtny kal).
Magnet integrovany v adaptéru upevnuje laser pro
indikaci stfedu vrtaného otvoru na vodici kolejnici
stojanu pro vrtacku.

2. Dbejte na to, aby laser sméfoval k vrtanému pod-
kladu.

3. Stisknéte jednou tlacitko zap/vyp.

7.4 Vyrovnani stojanu pro vrtacku na stred otvoru

1. Pokud je stojan pro vrtacku jiz upevnény, lehce
povolte jeho upevnéni (viz navod k obsluze vrtaciho
stroje).

2. Vyrovnejte stojan pro vrtacku na podkladu tak, aby
promitany laserovy kfiz odpovidal stfedu vrtaného
otvoru.

3.  Stojan pro vrtacku opét upevnéte a zkontrolujte jeho
stabilitu (viz navod k obsluze vrtaciho stroje).

4. Po upevnéni stojanu pro vrtacku jesté jednou zkon-
trolujte polohu promitaného laserového kfize.

5.  Drzte stisknuté tlacitko zap/vyp, dokud laserovy pa-
prsek neni neviditelny.

6. Sejméte laser pro indikaci stfedu vrtaného otvoru ze
stojanu pro vrtacku.

7.5 Vyvrtani otvoru
Viz navod k obsluze vrtaciho stroje.

8 Cisténi a udrzba

8.1 Cisténi a suseni

1. Prach ze skla vyfoukejte.

Nedotykejte se prsty sklenénych povrchd.

3. K disténi pouzivejte pouze Cisté a mékké hadriky;
v pfipadé potfeby je mirné navihéete Cistym lihem
nebo trochou vody.

UPOZORNENI Nepouzivejte 7adné jiné kapaliny,
aby nedoslo k poskozeni plastovych ¢asti.

N

4.  Priskladovani vybaveni dbejte na stanovené teplotni
meze, obzvlast v zimé a v 1ét&, pokud mate vybaveni
uloZzené ve vnitinim prostoru motorového vozidla
(-20 °C az +60 °C / -4 °F az 140 °F).

8.2 Skladovani

Navlhlé pfistroje vybalte. Pristroje, transportni pouzdra
a pfisluSenstvi je nutno vycistit a vysusit (max. +60 °C/140
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°F). Vybaveni vzdy zabalte az po Uplném ususeni. Skla-

dujte ho v suchu.

Po del§im skladovani nebo po delsi prepravé vybaveni
provedte pred pouzitim kontrolu.

8.3 Preprava

Pro pfepravu nebo zasilani vybaveni pouzivejte obal Hilti
nebo obal stejné kvality.

9 Odstranovani zavad

Porucha

Mozna pri¢ina

Naprava

Pristroj nelze zapnout./ Lase-
rové paprsky nefunguii.

Baterie je vybita.

Obratte se na servis firmy Hilti.

Vadny spina¢ zap/vyp.

Obratte se na servis firmy Hilti.

Poskozeny pfistroj.

Obratte se na servis firmy Hilti.

Teplota pfili§ vysoka nebo prilis nizka.

Pfistroj nechte vychladnout, pfip. za-
hrat.

Laserovy zdroj nebo fizeni laseru je
vadné.

Obratte se na servis firmy Hilti.

Stred vrtaného otvoru neni
spravné indikovan.

Napfiklad padem se narusila kalibrace
laserové diody.

Obratte se na servis firmy Hilti.

Znecisténa vodici kolejnice nebo zne-
¢cistény adaptér.

Vycistéte vodici kolejnici a/nebo
adaptér.

Nespravné zvoleny a namontovany
adaptér.

Pouzijte spravny adaptér pro pfi-
slusny stojan pro vrtacku.

Pouziti distanéniho dilu na stojanu pro
vrtacku

Pfi pouziti distan¢niho dilu je indikace
pomoci laseru pro indikaci stfedu vr-
taného otvoru nespravna.

10 Likvidace

VYSTRAHA

P¥i nevhodné likvidaci vybaveni miize dojit k nasledujicim efektdiim:
Pfi spalovani dilll z plastu vznikaji jedovaté plyny, které mohou zpusobit onemocnéni osob.

Akumulatory mohou pfi poskozeni nebo pfi pdsobeni velmi vysokych teplot explodovat a tim zpUsobit otravu, popaleni,
poleptani kyselinami nebo znegistit Zivotni prostredi.
Lehkovaznou likvidaci umoZziujete nepovolanym osobam pouzivat vybaveni nespravnym zplsobem. Pfitom mlzete
sobé a daldim osobam zpUsobit tézka poranéni, jakoZ i znecistit Zivotni prostiedi.

&3

Pristroje firmy Hilti jsou pfevazné vyrobeny z recyklovatelnych material(. Pfedpokladem pro recyklaci materidlt je
jejich radné tfidéni. V mnoha zemich jiz je firma Hilti pfipravena pfijimat staré pfistroje na recyklaci. Informujte se
v zékaznickém servisnim oddéleni Hilti nebo u svého poradce.

Jen pro staty EU

Elektronické méfici pfistroje nevyhazujte do domovniho odpadul!

Podle evropské smérice o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich a odpovidajicich usta-

noveni pravnich predpist jednotlivych zemi se opotfebovana elektricka zafizeni musi shromazdovat
oddélené od ostatniho odpadu a odevzdat k ekologické recyklaci.
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Baterie likvidujte v souladu s narodnimi pfedpisy.



11 Zaruka vyrobce

V pripadé otazek k zarué¢nim podminkédm se prosim ob-
ratte na mistniho partnera HILTI.

12 Prohlaseni o shodé ES (original

Oznaceni: Laser pro indikaci stfedu

vrtaného otvoru

Typové oznaceni: DD-ST HCL
Generace: 01
Rok vyroby: 2012

Prohlasujeme na vyhradni zodpovédnost, Ze tento vyro-
bek je ve shodé s nasledujicimi smérnicemi a normami:
do 19. dubna 2016: 2004/108/ES, od 20. dubna 2016:
2014/30/EU, 2011/65/EU, EN ISO 12100.

Hilti Corporation, Feldkircherstrasse 100,

FL-9494 Schaan

U~
Johannes Wilfried Huber

Paolo Luccini

Head of BA Quality and Process Ma- Senior Vice President
nagement

Business Area Electric Tools & Acces-
sories

06/2015

Business Unit Diamond

06/2015

Technicka dokumentace u:
Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH
Zulassung Elektrowerkzeuge
Hiltistrasse 6
86916 Kaufering
Deutschland

113



=T

Gy/810¢




	BA_DD_ST_HCL_Cover_P1_20151117
	BA_DD_ST_HCL_Cover_P1_20151117
	DD-ST-HCL_2048745_P1_20151117_web

	DD-ST-HCL_2048745_P1_cs_20151117_web

